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_— RADVILISKIS

Miestas jsiktres siaurinéje Lietuvos dalyje, Raadviliskio
rajono savivaldybés centras.

Gyventojy skaicius (2016 m. pradZioje): rajone — 38 253,
mieste — 16 183.

Rajono plotas — 163,5 tikst. ha.

Atstumai nuo Radviliskio: 190 km iki Vilniaus, 126 km iki
Kauno, 190 km iki Klaipédos, 22 km iki Siauliy, 58 km iki
Panevézio, 150 km iki Rygos.

HERBAS

Radviliskio herbe pavaizduotas kylantis ir Sviesq
skleidZiantis Zirgas — susisiekimo, judejimo, miesto
vystymosi ir klestéjimo simbolis. Sklindanti sviesa
simbolizuoja civilizacijos vaidmenj miesto vystymuisi.
Herbg sukuré dailininké L. Ramoniené.

RADVILISKIS

the town in the northern part of Lithuania, the center of
Radviliskis District Municipality

Population (at the beginning of 2016 ) in the district - 38
253, in the town -16 183.

The district area - 163.5 thousand ha.

Distances: 190 km to Vilnius, 126 km from Kaunas, 190
km to Klaipeda, 22 km to Siauliai, 58 km to Panevezys,
150 km to Riga from Radviliskis.

COAT OF ARMS

A rising and light-emitting horse, representing
communication, motion, city development and flourishing,
is depicted in the coat of arms of Radviliskis. The light is a
symbol of civilization’s role in the city development. It was
created by artist Laima Ramoniené in 1992.

REIKSMINGOS DATOS

1567 m. LDK miesty sgrase pirmq kartg paminétas
RaaVviliskis.

1597 m. istoriniuose saltiniuose paminéta Raaviliskio
baznycia ir parapiné mokykla.

1710 m. per Siaurés karg po bado ir maro mety
Radviliskyje neliko gyventojy.

1870 m. nutiesus Liepojos—Romny geleZinkelio linijg,
Radviliskis pradeéjo sparciai augti.

1919 m. lapkricio ménesj Lietuvos kariuomené prie
Raaviliskio sumuse bermontininkus.

1924 m. Radviliskiui suteiktos miesto teisés.

1992 m. LR AukscCiausios Tarybos prezidiumas
patvirtino L. Ramonienés sukurtq Radviliskio miesto
herbgq ir véliavg.

SIGNIFICANT DATES

In 1567 Radviliskis was mentioned in the list of cities
of Grand Duchy of Lithuania for the first time.

In 1597 Radviliskis Church and parochial school were
mentioned in historical documents for the first time.

In 1710 during the Northern War after the outbreak
of famine and plague Radviliskis lost its inhabitants.

1870. Romnai — Liepaja railway line was built.
Radviliskis started to grow rapidly.

In November 1919 Lithuanian army defeated
Bermont army near Radviliskis.

In 1924 Radviliskis was granted city rights.

In 1992 Presidium of the Supreme Council of
Lithuania confirmed Radviliskis coat of arms and the
flag created by L. Ramoniené.
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GYVOIJI ISTORIJA / LIVING HISTORY

[
LEMIAMAS MUSIS SU
BERMONTININKAIS

Ties Radviliskiu 1919 m. vyko lemtingos
kautynés su bermontininkais, kurios bai-
gési Lietuvos kariuomenés pergale. Tuos
masius tebemena islikes véjo maliinas.
Senosiose kapinése is lauko rieduliy
pastatytas paminklas G. Sakalauskui

ir J. Jaraminui — pirmiesiems krasto
savanoriams, Zuvusiems musiuose su
bermontininkais.

@ Vaiduliy k., Radviliskio r.

==

Minint Raaviliskio masio 91-gsias metines, prie senojo malino
parengta Siy kautyniy rekonstrukcija, kurioje dalyvavo Lenkijos,
Latvijos, Estijos ir Lietuvos klubai.

Pl L
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Commemorating the 91st anniversary, the Radviliskis Battle re-
enactment, in which the clubs from Poland, Latvia, Estonia and
Lithuania took part, was held near the old mill.
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BERMONT ARMY

In 1919 there was a decisive battle with
Bermont Army near Radviliskis. Lithuanian
army won a victory. Still standing the old
windmill reminds us of that battle.

There is a monument of field boulders
erected to G. Sakalauskas and J. Jaraminas,
the first volunteers of this region, who
perished in the battle with Bermont army.

@ Vaiduliai village, Radviliskis district
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Senosiose Radviliskio kapinése stovi paminklas krasto
savanoriams, zuvusiems kovose su bermontininkais.

@ Maironio g. 44, Raadviliskis
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The monument to the volunteers who perished in the
battles with Bermont Army in the old town cemetery.

@ Maironio str. 44, Radviliskis district

MINAICIAI — LIETUVOS ISTORINE SOSTINE

Radviliskio rajone esancio Minaiciy kaimo praeities
jvykiai — vienas i$ svarbiausiy Salies istorijos puslapiy.
Cia, Mikniy sodyboje, 1949 m. vasario 16 d. Lietuvos
partizany vadovybé baigé sudaryti ir pasirasé Lietuvos
Laisvés Kovos Sgjudzio Deklaracija.

Siam dokumentui ir jj pasirasiusiems signatarams
atminti 2010 m. sodyboje iskilo paminklas (autorius —

skulptorius J. Jagéla). Atstatytoje klétyje atkurtas bunke-
ris ir jrengta ekspozicija.

@ Partizany g., Minaiciy k., Radviliskio r.

e =

MINAICIAI - HISTORIC CAPITAL OF LITHUANIA

Minaiciai village, in Radviliskis district is one of the
most important pages of Lithuania’s history. Declara-
tion of February 16, 1949 was signed by Leadership of
Lithuanian Freedom Fighters.

In 2010 to honor the Declaration and its signatories a
monument was unveiled in the Mikniai family farms-
tead. In 2012 the barn and the bunker were restored
to house an exposition.

@ Partizany str., Minaiciai village, Radviliskis district
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GELEZINKELIS

RadviliSkis — svarbus geleZinkelio mazgas ne tik Lietu-
voje, bet ir Baltijos Salyse, per jj driekiasi dauguma ke-
leiviy bei kroviniy perveZzimo marsruty. Miestas daznai
vadinamas Salies geleZinkelininky sostine.

@ Laisves al., Radviliskis

P L

o

Radviliskis is an important railway center not only in
Lithuania, but in the Baltic countries as well. Passenger
and freight routes run through the town. It is often
called the capital of railwaymen.

@ Laisves av., Radviliskis district
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RadVviliskio rajonas Zinomas medienos,
baldy, Zemés ukio masiny, metalo dir-
biniy, drabuziy gamyba, maisto pramo-
ne. Cia i¢kasama nemazai durpiy. Dirva
derlinga, todél iSvystytas zemés Ukis.
Pagrindinés veiklos rasys: galvijy, kiauliy,
aviy, grudiniy kultdry, cukriniy runke-

liy auginimas, mésos ir pieno gamyba.
Ukininkai imasi ir netradiciniy Zemés Gkio
Saky: veisia kalakutus, uzsiima Zirgininkys-
te, augina serbentus, braskes, laiko bites.

cape=
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RadVviliskis is known for timber processing,
production of hardware, food, furniture,
agricultural machinery as well as peat
extraction. As the soil is fertile enough,
agriculture is well developed in the area.
Main agricultural activities: cattle, pig,
sheep farming, growing of cereals, sugar
beet and production of meat and milk
products. Farmers also work in non-
traditional agricultural sectors: turkey

and horse breeding, growing currants,
strawberries, beekeeping.

RadVviligkis region invites you to join \ 7
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GAMTA / NATURE
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SIAULES APZVALGOS BOKSTAS

Vakariniame rajono pakrastyje, vadinamoje
Siaulés Zeméje, tarp Siaulény ir Saukoto
dunksanciuose kalneliuose, jrengtas 21 m
aukscio apzvalgos bokstas. Nuo jo virSaus
atsiveria iSskirtinis apylinkiy krastovaizdzio
grozis. Prie boksto jrengtas pésciyjy takas,
vedantis j legendomis apipintg Kudiny pilia-
kalnj, kitaip vadinama Siaulés kalnu, kitus
netoliese esancius lankytinus objektus.
Visas Sias vietas saugo Gomertos krasto-
vaizdzio draustinis, dabar ¢ia —ir Tytuveny
regioninio parko teritorija.

@ Kalny k., Radviliskio r.

P L]
1

SIAULE OBSERVATION TOWER

In the western part of the district, kno-

wn as Siaulé land, between Siaulénai and
Saukotas hills, there stands 21 meter high
Observation Tower from the top of which
a wonderful landscape can be admired.

A pedestrian walkway, that leads to the
legendary Kudinai mount, or Siaulé mount,
and other nearby worth visiting places, is
near the tower. All these places are protec-
ted by Gomerta Landscape Preserve within
boundaries of Tytuvénai Regional park.

@ Kalnai village, Radviliskis district
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ARIMAICIY EZERAS
Arimaiciy eZeras — patraukli,
neseniai atnaujinta poilsia-
vieté. Joje jrengti pésciyjy ir
dviraciy takai, apsvietimas,
lieptas-prieplauka, pésciyjy
tiltas, yra smélio papludi-
mys su vaiky Zaidimo, tinkli-
! nio, krepsSinio aikstelémis,
persirengimo kabinos, pavésinés su lauzavietémis, rekons-
truota masiny stovéjimo aikstelé. Aplinkos jspldj dar labiau
paryskina cia pat dunksantis Velziy piliakalnis.

EZeras paskelbtas pauksciy draustiniu.
Yra apie 8 km j pietrycius nuo Radviliskio (kelio
@ PanevéZys—Siauliai desinéje puséje).
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ARIMAICIAI LAKE

Arimaiciai Lake - attractive, recently renewed place of
recreation. Pedestrian and bicycle paths, bridge-pier,
a pedestrian bridge, a sandy beach with a playground,
volleyball and basketball fields, booths, reconstructed
parking lot provide comfort to visitors.

Velziai hillfort located nearby add to stronger impression.
The lake is declared the reservation of birds.

It is located about 8 km southeast of Raaviliskis (on the
@ right side road of Panevézys—Siauliai)

TYRULIY PELKE

Tyruliy pelké i$sidésciusi Ryty Zemaiciy plynauks-
téje. Tai — unikalus Lietuvos pelkiniy ekosistemy
kompleksas. Cia aptikta 15 Lietuvos ,Raudonosios
knygos” bei 14 j ES ,Paukséiy direktyva” jrasyty
pauksciy rasiy. Su Tyruliy valstybinio botani-
nio-zoologinio draustinio ribomis sutampancioje
Tyruliy pelkés pauksciy apsaugai svarbioje terito-
rijoje siekiama iSsaugoti didZiyjy baubliy, Svygzdy
perindias populiacijas, uztikrinti tinkamas poilsio
sglygas Cia itin gausiai susikaupian¢ioms migruo-
jan¢ioms gervéms. Pelkéje sutinkama ir daug kity
saugotiny gyviny, augmenijos rasiy.

@ Tyruliai, Raaviliskio r.
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TYRULIAI BOG

Tyruliai bog is state property located on the
eastern part of Samogitian plateau. This is a
unique Lithuanian wetland ecosystem complex.

In Tyruliai botanical and zoological reserve can be
found 15 bird species that are included in Lithuanian
»Raudonoiji knyga” (Red Data Book) and 14 rare and
endangered species listed in the EU Birds Directive.
It is a very important territory for birds intended

to protect populations of rare birds, especially, for
migratory cranes and other species. There are other
kinds of preserved flora and fauna, too.

@ Tyruliai, Raaviliskis district
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-DRAUSTINIS / DAUGYVENE CULTURAL HISTORY MUSEUM

DAUGYVENES KULTUROS ISTORIJOS MUZIEJUS

DAUGYVENES KULTUROS ISTORIJOS MUZIEJUS-
DRAUSTINIS

Radviliskio rajono pasididZiavimas — Daugyvenés kul-
tdros istorijos muziejus-draustinis. Jis jkurtas 1991 m.
Unikalus Daugyvenés upés pakranciy istorijos ir kul-
tdros paminkly kompleksas kartu su savitu krastovaiz-
dZiu lankytojams dovanoja nepamirStamy jsptdziy.
Muziejy-draustinj sudaro Burbiskio dvaro istorijos,
Kleboniskiy kaimo buities, Raginény archeologijos ir
Seduvos krastotyros skyriai (pastarojo fondai dabar

perkelti j Daugyvenés muziejaus-draustinio saugyklas).

Tai yra vienas i$ gausiausiai lankomy Salies muziejy,
kasmet sulaukiantis pavieniy lankytojy bei ekskursijy
ne tik iS Lietuvos, bet ir i$ uZsienio.

@ Burbiskio k., Radviliskio r.
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i

DAUGYVENE CULTURAL HISTORY MUSEUM-
RESERVE

Raduviliskis is proud of Daugyvene Cultural History
Museum. It was founed in 1991. A unique complex
of history and cultural momuments alongside with a
specific landscape on the banks of the river Daugyve-
ne leave unforgettable memories to the visitors.

The museum-reserve consists of some sections: Bur-
biskis Manor, Kleboniskiai Rural Life Museum, Raginé-
nai Complex of Archeological Monuments, Seduva Re-
gional Museum, (its funds are now transferred to the
storehouse of Daugyvené Cultural History Museum).

This is one of the most-visited museums in the coun-
try, annually attracting individual visitors and tours not
only from Lithuania, but also from abroad.

@ Burbiskis village, Raaviliskis district

10 / Kvieéia Raduviliskio krastas
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KLEBONISKIY GATVINIS KAIMAS

Kleboniskiy gatvinis kaimas yra Vakary Aukstaitijos (Vidu-
rio Lietuvos) regione. XVI a. viduryje jkurtas jis yra vienas
geriausiai iSlikusiy Vidurio Lietuvos gatviniy kaimy, at-
spindinciy valakinj Lietuvos krastovaizdi. ISlike XVI-XX a.
susiformavusio valakinio krastovaizdzio elementai: gatvi-
nio kaimo, sodyby planiné uzstatymo strukttra, buvusiy
sodyby réZiy ribos, réziy bei kaimo gatveés apzeldinimo
fragmentai, senosios kaimo kapinaités.

Kaimas issidéstes vaizdingame Daugyvenés upés slé-
nyje. Vienoje upés puséje — sodo apsupta mallnininko
sodyba ir uzZ jos sparnus isskleides Kleboniskiy kaimo
véjo mallnas. Jis statytas 1884 m., trijy auksty, kepuri-
nis. Vienas is ilgiausiai veikusiy véjo maliny.

@ Kleboniskiy k., Radviliskio r.
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LINEAR VILLAGE OF KLEBONISKIAI

The linear village of Kleboniskiai is in West Highland
(Central part of Lithuania). Founded in the middle

of the XVI c. it is one of the best-preserved types of
linear villages reflecting volok landscape of Lithuania.
Linear village, planned development of homestead
buildings, fragments of former homestead strip lines,
planting of strips and streets with flora, old village
cemetery are survived elements of volok landscape
formed in the XVI-XX.

The village is in Daugyvene valley with the miller’s

homestead and a three storeyed Kleboniskiai windmill,
built in 1884.

Radviliskis region invites you to join \ 11
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BURBISKIO DVARAS

Burbiskio dvaro istorijos skyrius yra senajame Ba-
Zenskiy Seimos dvare, kurj krasto kulttrai padovanojo
A. BaZenskis. Parke daug tvenkiniy su salomis, jj puoSia
unikalios skulptoriaus K. Ulianskio sukurtos skulptaros.
Dvare vyksta jvairls renginiai, tarp kuriy bene populia-
riausia Tulpiy Zydéjimo Sventé.

@ Burbiskio k., Raadviliskio r.

Unikalus Raginény archeologijos skyrius. Raginény ar-
cheologijos radiniams XIX a. buvo suteiktas ,Raginény
kultGros“ vardas. Cia isliko senovés piliakalniai, gyven-
vieteés, pilkapynai, senkapiai, mitologiniai akmenys.
Galima uZzlipti ant Ragany kalno, ant kurio, sakoma,
Valpurgijos naktj susirenka visos Lietuvos raganos. Sa-
lia Daugyvenés upés yra grupe lI-Illl m. e. a. pilkapynuy.
Raginény pusyne dunkso 93 jspudingi pilkapiai.

@ Raginény k., Raaviliskio r.
P Lt
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BURBISKIS MANOR

A history section of the Manor is in an old the BaZenskiai
family estate, donated by A. BaZenskis to our country.
There are a lot of ponds with islands and unique sculptu-
res by K. Ulianskis. Among the most popular events held in
the Manor is the Festival of Blossoming Tulips.

e Burbiskis village, Radviliskis district

Unique is the sections of Raginénai archeology. In the XIX
c. archaeological findings were labelled ,,Raginenai cul-
ture”. One can find ancient mounds, settlements, burial
mounds, ancient cemeteries, mythological stones there.

You can climb the Hill of Witches where witches from all over
Lithuania are said to meet annually on the night of Walpurgis.

The barrows of the II-1ll c. can be found near the river,
in Raginenai pine forest.

@ Raginénai village, Radviliskis district
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SEDUVOS ISTORINES TECHNIKOS MUZIEJUS

Tai — Lietuvos istoriniy transporto priemoniy iSsau-
gojimo asociacijos ,, Retromobile” muziejus. Jj lankyti
galima kiekvieng Sestadienj nuo 09.00 iki 15.00 val.,
taip pat is anksto susitarus.

Q, 868732733, 861112035
laimis@retromobile.lt

@ PanevéZio g. 36, Seduva, Radviliskio r.

P L
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SEDUVA TECHNICAL MUSEUM

Seduva Technical Museum can be visited every
Saturday from 9 a.m. to 3 p.m. or agree about the
visit.

Q‘ +370 687 32 733; +370 611 12 035
laimis@retromobile.lt

@ Panevezio str. 36, Seduva, Radviliskis district
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MUZIEJAI / MUSEUMS
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V. KARMONO KOSMINIO MODELIAVIMO
MUZIEJUS

Radviliskio VaiZzganto gimnazijoje jsikires unika-
lus kosminio modeliavimo muziejus, kuriame —
46-erius metus Siam bdreliui vadovavusio fizikos
mokytojo eksperto, nusipelniusio kosminio mo-
deliavimo trenerio Viktoro Karmono ir daugelio jo
mokiniy ilgamecio kruopstaus darbo vaisiai.

@ VaiZzganto 29 g., Radviliskis

SIAULENY KRASTO MUZIEJUS

Siaulény kradto muziejus jsikiires sename, prieskario
laikus menanéiame name. Pastato centrinéje dalyje
iSlikusi autentiska virtuvé su duonkepe krosnimi bei
kaminu, kuriame buvo rikoma mésa.

Viena is saliy skirta Siame kraste gimusiems broliams
B. ir J. Buracams: B. Buracas — garsus fotografas, kras-
totyrininkas, pedagogas, J. Buracas — dailininkas.

Atskiras kambarys (tame kambaryje jis ir gyveno)
skirtas V. Tiskui, garsiam Nepriklausomos Lietuvos
visuomenés veikéjui.

Antrame aukste pristatoma sukaupta medZiaga apie Sio
krasto iSkilius Zmones, eksponuojami buities rakandai.
Q. 867224901

siaulenai@radviliskis. [t

@ B. Buraco g. 8, Siaulénai, Radviliskio r. (i§ anksto
susitarus)

14 / Kvieéia Radviliskio krastas
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V. KARMONAS SPACE MODELLING MUSEUM

A unigue space modelling museum is in Radviliskis
Vaizgantas gymnasium. Physics teacher expert,
honoured space modelling coach V. Karmonas
was the leader of space modelling club for 46
years. Scrupulously made exhibits of his students
can be found there.

@ VaiZganto str. 29, Radviliskis
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SIAULENAI REGIONAL MUSEUM

Siaulénai regional museum is located in an old pre-
war house. There is an authentic kitchen with oven for
bread-making in the middle of the building and the
chimney where meat used to be smoked.

One of the halls is dedicated to brothers B. and J.
Buracai. B. Buracas was a famous photographer,
ethnographer and educator. J. Bura¢as was an artist.

A separate room is for V. Tiskus, a famous figure of
independent Lithuania. The rooms on the first floor
host exhibits of about prominent people of this region
and there you can find various household utensils.

Q +370672 24901

siaulenai@radviliskis.lt

B. Buraco str. 8, Siaulénai, Radviliskis district (upon
@ the request)



RADVILISKIO MIESTO KULTUROS CENTRAS

Radviliskio miesto kultdros centras — didziausia,
daugiafunkcé rajono kultiros jstaiga. Joje veikia apie
20 meno meégeéjy kolektyvy, skirty jvairaus amziaus
Zmonéms. Tarp jy — misras chorai, garbaus amziaus
Zmoniy Sokiy kolektyvas ,Patrepsélis®, vokaliniai
ansambliai, kiti. Centras iSsiskiria koncerty, spektakliy,
parody gausa, etninés kultliros puoseléjimo tradi-
cijomis, tautodailininky, amatininky veikla, savitais
renginiais. Sio centro sudedamoji dalis — Kultdiros ir
pramogy parkas, ten esantis Latviy kultlros centras,
kuriuose taip pat plétojama jvairiapusé veikla.

@ Maironio g. 10, Radviliskis

P L]
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RADVILISKIS CULTURE CENTER

Raduviliskis Culture Centre is the largest multi-cultural
center in the district. There are about 20 art amateur
groups for people of different age such as choirs,
elderly people dance group ,Patrepselis”, vocal
ensembles, etc. The Center is special for the quantity
of concerts, performances, exhibitions, activities of
amateur and folk artists. In Culture and Recreation
Park there is Latvian Culture Center in it, which
develops diverse activities.

@ Maironio str. 10, RadVviliskis
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SEDUVOS KULTUROS IR AMATY
CENTRAS

Seduvos kultiros ir amaty centre pléto-
jama meno mégéjy kolektyvy veikla, ren-
giami jy ir atvykstanciy atlikéjy koncertai,
spektakliai, organizuojamos parodos,
edukacinés programos, veikia amaty
dirbtuvés. Zinomi $eduviy humoro grupé
»Sprandzina“, vaiky teatras ,Laumzirgiai”,
kaimo kapela ,Uzuoveéja“, Sokéjy, kiti ko-
lektyvai. Garsis Cia vykstantys perkusijos,
kaimo kapely festivaliai, Zolinés $ventés,
kt. 2016 m. Seduva buvo paskelbta Lietu-
vos mazaja kultdros sostine.

Q Vilniaus g. 1, Seduva

P L]
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SEDUVA CULTURE AND CRAFTS
CENTER

Seduva Culture and Crafts Center en-
hances the activities of amateur groups,
organizes concerts of local artists and
coming quests, fosters educational pro-
grams, craft workshops and holds exhibi-
tions. It has a humour group “Sprandzi-
na”, children theatre “Laumzirgiai”, folk
group “UZuoveja”, etc. It is famous for
the festival of percussion and the festival
of country bands as well as the Feast of
Assumption, etc. Seduva was declared
Minor Culture Capital of Lithuania of 2016

@ Vilniaus str. 1, Seduva
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SAVIVALDYBES ETNINES KULTUROS
IR AMATY CENTRAS

Radviliskio rajono savivaldybés etninés kultdros ir
amaty centras yra Pakirinyje, seno dvaro pastate. Cia
kuria amatininkai, organizuojamos edukacinés progra-
mos jvairaus amziaus Zmonéms, rengiamos parodos,
puoseléjamos senyjy amaty tradicijos.

@ Parko g. 8, Pakirsinio k., Radviliskio r.

Pl L
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MUNICIPAL ETHNIC CULTURE AND CARFTS
CENTER

Radviliskis Municipal Ethnic Culture and Crafts Center
is in Pakirsinys in the building of an old Manor.
Craftsmen organize educational programs for people
of different age groups, hold exhibitions and develop
traditions of old handicrafts.

@ Parko str. 8, PakirSinys, Raaviliskis district
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BAISOGALOS KULTUROS CENTRAS

Jau beveik Sesis deSimtmecius gyvuojantys Baisogalos
kultiros namai Radviliskio rajono savivaldybés tarybos
2017 m. kovo 23 d. sprendimu pavadinti Baisogalos kul-
tdros centru, jsteigta savarankiska biudZetiné jstaiga.

Cia veikia 12 meno mégéjy kolektyvy; trims suteikta |,
vienam — Il, trims — Ill kategorijos.

Liaudigkos muzikos kapela ,Zvangulis, folkloro ansam-
blis , Dainoriai” ir vyry ansamblis ,, Daina-va“ — , Aukso
paukstés”“ nominantai.

Centras organizuoja valstybiniy ir tautiniy Svenciy miné-
jimus, edukacinius ir pramoginius renginius, tarp jy —tra-
dicinius: Tytuvény vasaros festivalio koncertus, , Poezijos
pavasarj“, folkloro sambirj ,Nemirstanti tautos gaida“,
chory Svente , Draugystés daina“, romansy Svente ,Ne-
begrjSiu lauky takeliu”, profesionaliy atlikéjy ir baiso-
galieCiy meno meégéjy kolektyvy koncertus. Kultiros
centras — aktyvus Baisogalos bendruomenés partneris
jvairiuose projektuose.

@ Maironio g. 46, Baisogala

BAISOGALA CULTURE CENTER

Baisogala Culture House by 23 March, 2017 decision
of Raduviliskis District Municipal Council was named
Baisogala Culture Center and became an independent
budgetary institution.

There are 12 amateur art groups; three of them
gained the first, one - the second and three - the third
categories.

Folk music band “Zvangulis” folklore ensemble
Dainoriai“ and men ensemble “Daina-va” are “Aukso
pauksté” (Golden Bird) nominees.

The Center organizes state and national holiday
celebrations, educational and entertainment

events, among them traditional events: concerts of
Tytuvénai Summer Festival, Poetry Spring, folklore
assembly, choir festival, festival of ballads, concerts of
professional and Baisogala amateur performers. Culture
Center is an active partner of Baisogala community in
various projects.

@ Maironio str. 46, Baisogala
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—
SAVIVALDYBES VIESOJI BIBLIOTEKA

Tai — 25 filialus rajone turinti, renovuota, Siuolaikiska
biblioteka, 2017 m. atSventusi savo 80 m. jubiliejy. Su-
kaupti spaudiniy fondai, jdiegtos naujos technologijos,
atnaujintos patalpos atitinka laikmecio reikalavimus ir
jgalina kokybiskai aptarnauti skaitytojus, lankytojus.
Radviliskio vieSojoje bibliotekoje yra nemokamas in-
ternetas, veikia Zaisloteka, klubai, léliy teatras, vyksta
nemokami renginiai, koncertai, susitikimai, parodos.

@ Dariaus ir Giréno g. 9, Raaviliskis

MUNICIPAL PUBLIC LIBRARY

Radviliskis Municipal Public Library is a renewed, mod-
ern library having 25 branches in Radviliskis district. In
2017 it celebrated the 80th anniversary. Accumulated
publications funds, new technologies, renewed spaces
meeting today’s requirements efficiently serve readers
and visitors of the library. The library has free Internet, a
Toytheque, a puppet theatre. Concerts, meetings, exhibi-
tions are organized there.

@ Dariaus and Gireno str. 9, Radviliskis

Y
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TRADICINIAI RENGINIAI / TRADITIONAL EVENTS

—

SVENTES

Radviliskio rajone gausu tradiciniy Svenciy visais mety
laikais. Ziema vyksta adventiniai turgis — Seskaturgis,
Skaistaturgis ir Saldaturgis, automobiliy Ziemos treko
varzybos, 1949 m vasario 16 d. Deklaracijos pasirasy-
mo Minaiciuose minéjimas, Ziemos $venté prie Siaulés
apzvalgos boksto, UZzgavénés etnografiniame Klebonis-
kiy kaime.

P L
ot

HOLIDAYS

In winter such events as Advent markets
(Seskaturgis, Skaistaturgis, Saldaturgis), winter

car track race, the commemoration of Lithuanian
Partisans Declaration of February 16, 1949 sighed
in Minaiciai, Winter feast near Siaule Observation
Tower, Shrove Tuesday in ethnographic Kleboniskiai
village are held.

20 / Kviedia Radviliskio krastas




Pavasarj Burbiskio dvare kviecia Tulpiy zZydéjimo Sven-

té, rajone taip pat vyksta ,Poezijos pavasaris”, ,Pava-
sarinis knygy kermosius®, sven¢iamos Sekminés.

P L]
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In spring Burbiskis Manor invites to the festival of
Blossoming Tulips. Poetry Spring, Spring Book Fair,
Pentecost are also commemorated in the district.

Radvilikis region invites you to join \ 21

TRADICINIAI RENGINIAI / TRADITIONAL EVENTS



TRADICINIAI RENGINIAI / TRADITIONAL EVENTS

Vasarg Svenciamas Radviliskio miesto gimtadienis,
organizuojamos Joninés, rengiami klojimo teatry vai-
dinimai Kleboniskiuose, Zoliné Seduvoje, tarptautinio
Tytuvény vasaros festivalio koncertas Baisogalos dva-
re, tarptautinis vargony festivalis ,Vargony legendos”,
,Kojiniy mezgimo cempionatas” Radviliskyje, prie
Arimaiciy eZero — ,,Perklino diena“. Minint Lietuvos
karaliaus Mindaugo kartnavimo dieng, organizuojami
dviradiy Zygiai po Radviliskio krasta.

P L
e

In summer Radviliskis celebrates its birthday. The feast of
St. John’s Day, Stackyard theatre performances are held in
Kleboniskiai, the Feast of the Assumption of the Blessed
Virgin Mary is commemorated in Seduva, the concert of
International Tytuvenai summer festival in Baisogala Man-
or, International festival of organs , Legends of Organs” and
Sock Knitting Championship are arranged in Radviliskis,
,Perkiino diena“ (literally Thunderer Day) near Arimaiciai
Lake and other events are held for district people. Bicycle
tours round Radviliskis region are organized to remember
the Lithuania‘s King Mindaugas Coronation Day.

G
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Rudeniop nuskardena atsisveikinimo su vasara, Rug-
séjo 1-osios, rajono zemdirbiy Sventés, automobiliy
slalomo varzybos, pakviecia rajono graZiausiy sodyby
Seimininky pagerbimo iskilmés, pésciyjy Zygis , Perga-
liy ir kovy keliais”, tarptautinis liaudisky Sokiy festivalis
»Ir ne tik i$ Lietuvos”, kiti tradiciniai renginiai.

P L]
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In autumn a Farewell to the summer, the 1st of Septem-
ber festivals as well as the Festival of Agricultural Workers,
honouring the owners of the most beautiful homesteads,
a hike on foot ,, Along the Ways of victories and fights”,
international folk dance festival ,,Ir ne tik i$ Lietuvos” (Not
only from Lithuania) and other events are held.
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TRADICINIAI RENGINIAI / TRADITIONAL EVENTS

—
NAKTINIS ZYGIS ,,PERGALIY IR KOVY KELIAIS“

Zygis nuo 2011 m. organizuojamas kiekvieng ruden;.
Marsrutas driekiasi Nepriklausomybés kovy ir jy daly-
viy zZties vietomis, kartu aplankomi 1949 m. Lietuvos
Laisvés Kovos Sajldzio suvaziavimo bunkeris bei istori-
nés sodybos Minaiciuose ir Balandiskyje.

24 / Kvieéia Radviliskio krastas
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NIGHT MARCH ,,ALONG THE WAYS OF VICTORIES
AND FIGHTS“

This march has been organized every year since 2011.
The route runs along the places where fighters for Inde-
pendence perished. Thereby, the bunker where Lithu-
anian Freedom Fighters had their meeting and historic
homestead in Minaiciai and Balandiskiai are visited.




DVIRACIY ZYGIAI

Kasmet Valstybés (Lietuvos karaliaus Mindaugo kari-
navimo) dienos proga Radviliskio rajono savivaldybés
administracijos Paveldosaugos ir turizmo skyriaus ir
Radviliskio miesto kultiros centro pastangomis organi-
zuojami dviraciy Zygiai po Radviliskio krasta.

Per dvi Zygio dienas nuvaZiuojama apie 150 kilometry.

Organizuojami teminiai dviraciy Zygiai. Yra sukurti

ir malliny, dvary, mitologiniy akmeny, piliakalniy,
baznyciy paZintiniai marsrutai. Sudaroma galimybé
susipazinti su garbinga lietuviy tautos istorija ir iSvysti
graziausius misy krasto kampelius.

Zygeiviai, susiskirste j komandas, atlieka jvairias

uzduotis, varzosi dél nominacijy. Vakarais prie lauzo
dainuojamos dainos, pasakojamos jdomios istorijos.

BICYCLE TOURS

Every year bicycle tours to commemorate the State
Day (Lithuania‘s king Mindaugas Coronation Day)
are arranged about Radviliskis region by Heritage
and Tourism department of Radviliskis district
Municipality.

150 km are covered in two days. Themed bicycle
tours run along routes of mills, manors, mythological
stones, hillforts, churches. Visitors have the
opportunity to get to know the honorable history

of Lithuanian and the most beautiful corners of our
country.

Participants divided in groups carry out different task
and compete in order to gain awards, In the evenings
they sing, tell interesting stories.
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LANKYTINI OBJEKTAI RADVILISKYJE

GARVEZYS

Prie Gelezinkelio stoties démesj traukia troféjinis, Ber-
lyne 1944 m. pagamintas garvezys. Relikvinis Radvilis-
kio lokomotyvy depo garvezys, priklausantis vadina-
majai T serijai, yra vienintelis toks islikes Salyje. Idéjos
autorius — tautodailininkas E. Arbusauskas, sumanyma
parémeé rajono savivaldybé.

@ Laisveés al., prie GeleZinkelio stoties

—
TREMIMY TRAUKINIO VAGONAS

Tai — lietuviy tautos tremties
simbolis. Kruopsciai gelezinkelinin-
ky atkurtas vagonas lankytojams
primena tremties negandas, kartu
pagerbiant Lietuvos Zmones, be
kaltés kentéjusius, negrjzusius i$
Sibiro platybiy.

@ Laisves al., prie GeleZinkelio stoties
-
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DEPORTATION VAN

It is a symbol of the exile of Lithu-
anians. The van, carefully restored
by railwaymen, reminds visitors of
the hardships of exile and it is in
honour of those guiltless Lithuanian
people who suffered in Siberia and
did not come back home.

@ Laisveés av., Raaviliskis
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LOCOMOTIVE

The locomotive near the railway station, constructed in
Berlin in 1944, attracts everybody’s attention.

It is the only one T-series locomotive in the country
belonging to Radviliskis locomotive depot. Craftsman
E. ArbusSaukas is the author of this idea which was
supported by local government.

Q Laisves av., Radviliskis
i Y .




—
RADVILISKIO SVC. MERGELES MARIJOS GIMIMO
BAZNYCIA SU VARPINE

Baznycia yra Radviliskio miesto centre. Prie$ dvejus metus
pastatytas jos bokstas, kuriame jrengti trys nauji varpai.

Salia — meding, savitos architektiros varpiné. Prie

jos démesj atkreipia kompozicija ,Skausmo ir kancios
kelias”, skirta Lietuvos kankiniams, tremtiniams, politi-
niams kaliniams, Zuvusiems tremtyje (autoriai — V. Vai-
cekauskas, A. Dovydaitis ir E. Gaubas).

@ Maironio g. 8

A
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RADVILISKIS CHURCH OF VIRGIN MARY AND THE
BELFRY

The church of Radviliskis is in the town center. The tower
was built two years ago and three bells were installed there.

A wooden belfry of distinctive architecture stands
near the church.

Near it the composition “The path of suffering and tor-
ture” devoted to Lithuanian martyrs, deportees, state
prisoners, who died in exile, attracts attention. (Authors
- V. Vaicekauskas, A. Dovydaitis and E. Gaubas).

@ Maironio str. 8, RadVviliskis

KARZYGIY ALEJA
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LANKYTINI OBJEKTAI RADVILISKYJE

Karzygiy aléja Radviliskio miesto kultGros ir poilsio parke
sukurta tarptautinio medzio skulptoriy ir kalviy plenero
metu, siekiant paminéti 600-gsias Zalgirio misio metines.
Cia galima pamatyti karaliaus Mindaugo, Vytauto DidZiojo,
Gedimino, Kestucio skulptdras is medzio.

@ Raavily g.
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WARRIORS ALLEY

Warriors alley in Radviliskis Culture and Recreation Park

was created during the international workshop of sculp-

tors and blacksmiths commemorating the 600th anniver-
sary of Zalgiris battle.

There one can see wooden sculptures of King of Lithuania
Mindaugas, Vytautas the Great, Grand Dukes Gediminas
and Kestutis.

@ Radvily str., Radviliskis
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LANKYTINI OBJEKTAI RADVILISKYJE

PAMINKLAS PERGALEI PRIES BERMONTININKUS MONUMENT TO THE VICTORY OVER BERMONT ARMY

1999 m., minint pergalés pries bermontininkus 80- In 1999 commemorating the 80th anniversary of victory
metj, RadviliSkio miesto centre atidengta Pergalés over Bermont Army, the sculpure of Nike, Victory
deivés Nikés skulptiira (skulptorius P. Mazuras), kuri goddess, (sculptor - P. Mazuras) was erected in the
simbolizuoja tautos laisvés ir pergalés idéjg, o kardas center of Radviliskis. It symbolizes the idea of nation’s

— padéka ir pagarba kovotojams uz Lietuvos nepri- freedom and victory, the sword - acknowledgment and
klausomybe. respect to fighters for Lithuania‘s freedom.

@ Ausros a. 10 Q Ausros a. 10, Radviliskis

_—

SKULPTURA ,RYTAS”

Sukurta skulptoriaus A. Toleikio. Pavaiz-
duota mergina, ryte besiprausianti prie
upelio. Stilistiskai dera prie fontano,
puosia erdve, traukia prisésti, jaukiai
pailséti.

@ Dariaus ir Giréno g.

P L]
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SCULPTURE RYTAS (MORNING)

The sculpture ,,Rytas” (Morning) by
Aloyzas Toleikis shows a girl washing up
by the river. It is a good match to the

fountain, makes the open space nicer and
invites people to sit down and rest near it.

e Dariaus ir Gireno str., Raaviliskis
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SKULPTURA , AUSRINE“

Sukurta skulptoriaus J. Meskeliavi¢iaus. Ausriné lietu-
viy mitologijoje laikoma nepaprasto grozio mergele,
susijusia su Saule. Mituose pasirodanti kaip mariy
kumelé, skulptdroje ,Ausriné” pavaizduota jojanti ant
buliaus.

@ Maironio g.
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SCULPTURE ,AUSRINE“

Sculptor J. Meskeliavicius. Ausrine in Lithuanian
mythology is considered to be a girl of unusual beauty
associated with the sun. In myths she appears on the
sea mare, the sculpture presents her riding the bull.

@ Maironio str., Radviliskis

—_—
SKULPTURA ,, AKCENTAS“

Tris miesto simbolius — geleZinkelio bégius,
meldus ir pajuodusius Zvirblius — miesto Dailés
mokyklos mokytojas D. Kazokas sujungeé skulp-
tdroje ,, Akcentas”.

@ Gedimino g.
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SCULPTURE ,,AKCENTAS“ (FOCUS)

Radaviliskis Art School teacher Darius Kazokas
connected three symbols of the town - rails,
bulrush and black birds - in the sculpture
,Akcentas”

@ Gedimino str., Raaviliskis
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AKTYVUS POILSIS / ACTIVE REST

RADVILISKIO MIESTO KULTUROS IR
POILSIO PARKAS

Parkg puosia jvairiy medZio drozéjy
plenery dalyviy sukurtos skulptiros.
Cia jrengti lauko treniruokliai, dau-
giafunkcé vaiky Zaidimo aikstelé,
ekstremalaus sporto mégéjams skirtos
rampos vazinétis rieduciais, riedlen-
témis, BMX dviraciais. Salia — 2008 m.
pastatyta RadviliSkio sporto arena ir
2010 m. renovuotas Radviliskio Laisvés
SajudZio stadiono kompleksas, kur
vyksta vietinés, respublikinés ir tarp-
tautinés reikSmés renginiai.

@ Radvily g., Radviliskis
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RADVILISKIS CULTURE AND
RECREATION PARK

The park is decorated with wooden
sculptures. Sports equipment,
multi-functional children playing
ground, ramp for roller-skaters and
skateboarders, BMX cyclists are located
there. Nearby there is Radviliskis
Sports Arena built in 2008 and in 2010 a
renewed complex of Radviliskis Sajldis
(Freedom Movement) stadium where
local, national and international events
are held.

@ Radvily str., Radviliskis
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SPORTO ARENA

Radviliskio sporto arenos plotas kartu su pa-
galbinémis patalpomis — per 3000 m?2. Jrengta
moderni, atitinkanti visus standartus ir reika-
lavimus pagrindiné aikstelé varzyboms (krepsi-
nio, rankinio, tinklinio), dvi krepsinio aikstelés
treniruotéms, choreografijos ir aerobikos, sun-
kiosios atletikos ir imtyniy salés. Prie kiekvie-
nos salés yra persirengimo patalpos, dusinés,
sanitariniai mazgai. Jéjimas j pagrindine sale
pritaikytas nejgaliems Zmonéms. Yra medi-
cinos kabinetas, treneriy kambariai. Arenoje
vyksta rajoniniai, respublikiniai bei tarptau-
tiniai renginiai. Pagrindinéje saléje ir balkone
jrengta 500 viety ZiGrovams, jos suskirstytos
sektoriais.

@ Raadvily g. 8, Radviliskis
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SPORTS ARENA

Radviliskis Sports Arena together with utility
rooms comprises 3 000 sq. m. The hall and
balcony holds 500 seats. Sports hall meets all
standards and requirements for basketball,
handball, volleyball, and there are two halls
for basketball trainings, as well as halls

for choreography, aerobics, weightlifting,
wrestling. There is a special entrance for
disabled people, rooms for medical workers
and coaches. Local, national and international
sports competitions are organized there.

@ Radvily str. 8, Radviliskis
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AKTYVUS POILSIS / ACTIVE REST

UAB ,FANUM* SKRYDZIAI PARASPARNIU

Bene seniausia Zmonijos svajoné — skristi. Ji jau
senokai jgyvendinta. O ar kada paklauséte saves: , Ar
as galiu skristi?.. Ir, jei tai jmanoma, tai kaip?“ Vienas
prieinamiausiy ir saugiausiy bady pakilti iki debesy,
tai pasinaudoti parasparniu. Zinome, kad yra moniy,
kurie svajoja pakilti, ir mes padedame jiems — orga-
nizuojame skrydzius dvivieciu parasparniu jvairiose
Lietuvos vietose. Tai — pramoga, kurios metu galima
paciam pajusti, kas tai yra skrydZio laisve.

, 860088280
gediminas@parawinch.eu

@ Draugysteés g. 1, PakirSinio k., Radviliskio r.

—
SIAULIY AEROKLUBAS (SEDUVOS AERODROMAS
SU SKLANDYTOJUY IR PARASIUTININKY KLUBAIS)

Klubas atlieka sportinius, apzvalginius bei
mokomuosius skrydZius sklandytuvais ir Iéktuvais.
Organizuoja pramogas ore jvairiy Svenciy dalyviams,
rengia aeroekskursijas j Kryziy kalna, kitas vietoves.
, 865975252

info@siauliuaeroklubas.|t

Jaunimo g. 14, Raudondvario k., Radviliskio r. (3
km nuo Seduvos, PanevéZio link, keliu A9, pasukus j
@ desine ties Zenklu ,,Raudondvaris”).
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JSC ,,FANUM“, PARAGLIDING

Perhaps the oldest dream of mankind is to fly.

It was realized long ago. Have you ever asked
yourself: Can | fly? If it is possible, so how? One of
the most available and safest means to rise above
the clouds is paragliding. If people dream to fly,
we help them organizing flights in different places
in Lithuania. You can relax greatly while feeling
freedom of flight.

Q, +37060088 280
gediminas@parawinch.eu

Q Draugystés str. 1, PakirSinys, Radviliskis
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SIAULIAI SPORTS AVIATION CLUB (SEDUVA AIR BASE
WITH THE CLUBS OF GLIDERS AND PARASHUTERS)

The club organizes sports, observation and training
flights by gliders and planes, organizes amusement in
the air to participants of feasts, arranges observation
flights to the Hill of Crosses and other places.

Q. +370659 75252

info@siauliuaeroklubas.lt

Jaunimo str.14, Raudondvaris village, Radviliskis
district (Destination guide: 3 km from Seduva in the
direction of Panevezys (road A9) turn right at the
traffic sign Raudondvaris.



SEDUVOS ZIRGYNAS

Zirginio sporto jojimo bazé jkurta Raudondvaryje 1982
m. Mokyklos Zirgyne vyksta jvairis renginiai, turnyrai,
varzybos, parodomosios programos su zirgais. Kiekvie-
nais metais organizuojamos jau tradicinémis tapusios
Zirginio sporto , Kalédinés taurés” varzybos, vyksta
Lietuvos specialiosios olimpiados Zirginio sporto
¢empionatas , Suvaldyk Zirgg", Zemaituky veislés erzily
licencijavimas.

Q. 861816923
@ Jaunimo g. 12, Raudondvario k., Radviliskio r.
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SEDUVA STUD

Equestrian riding base in Raudondvaris was founded

in 1982. School stud organizes different events,
tournaments, competitions, show programs with horses.
Every year equestrian sports competitions ,Kalédiné
tauré” (Christmas Cup), which has already become
traditional, Lithuanian equestrian championship of
special Olympics. ,,Suvaldyk Zirgg“ (literally Get your
horse under control) are organized. Licensing of stallions
is one more of the carried out activities.

Q Tel. +370 618 16 923

@ Jaunimo str. 12, Raudondvaris village, Radviliskis district
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EDUKACINES PROGRAMOS / EDUCATIONAL PROGRAMS

SKEMIY SENIUNIJOJE / IN SKEMIAI ELD
—
»KAIP GASPADORIUS JAVUS AUGINA*

Mokoma pazinti javy risis, senuosius padargus, kaip
teisingai séti, pjauti, pédus risti, gridus nuo pely atskir-
ti. Taip pat iSméginti arklg tiesiai nulaikyti, javus kirsti ir
iSkulti spragilais, patiems susimalti gridy akmeninémis
girnomis. Paporinama daug senovés iSminties.

»SVECIUOSE PAS BITININKA“

Bitininkas aprodys bites aviliuose, korius, bitininko jran-
kius, papasakos apie bites, kaip Zmonés bitininkaudavo
seniau, kity jdomybiy. Apsirenge bitininko ribais, iSban-
dysite padumyti dimine, pasukti medsukj ir pamatyti,
kaip medus teka i$ koriy, paragauti Ziedadulkiy, pikio.

»TRAKTIERIUJE — MEDUOLIY KEPIMAS“

,,Skémiy traktieriaus” gaspadiné Marcelé iSmokys kepti
meduolius pagal visas senovines tradicijas. Galésite
patys nusilipdyti meduoliy, stebéti, kaip juos gaspadiné
Ona pasauna j krosnj kepti. ISmoksite papuosti meduol;.
Galiausiai paskanausite meduolinio pyrago su arbatéle.

»SLAPTA LIETUVISKA XIX AMZIAUS VAKARONE“

,Skémiy traktieriuje” JUs ir JUsy sveciai pateksite j...
praéjusj amziy. Seimininké Morta Jus susodins, istorijy
paporins, midaus paripins. Gaspadinés senoviskais val-
giais pavaiSins. Pamatysite slaptg, nuotaikingg liaudiskg
vaidinimg pagal kunigo Matulio pjese, o keli i$ Jasy ir
patys pabusite artistais. LietuviSkai dainuosite ir Soksite
kartu su Vaciuliu, grojant muzikantams, tik reikés dairy-
tis, kad Zzandarai neuzkluptuy...

Skémiy senitnijos visos edukacinés programos vykdomos
JTraktieriuje”.

Q 861008417

skemiu.traktierius@gmail.com

& www.skemiai.lt

o
@ BerZy g. 6, Skemiy k., Radviliskio r.
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“HOW FARMERS GROW CORN*“

This educational program is intended to teach people
to know kinds of cereals, different kinds of old tools,

as well as, how to sow, cut, knot sheaves, separate the
wheat from the chaff, also try to keep the plough direct-
ly, cut and trash corn with the help of fails, grind corn
using stone edgestone. A lot of wise stories are told.

»AT THE BEEKEEPER'S

A beekeeper shows bee hives, honeycomb, beekeeper
tools, tells about bees, how beekeepers worked in the
past and other interesting things. Dressed in clothes of a
beekeeper, you can try to use smoke, see how honey is
flowing from the honeycomb and taste pollen and pitch.

“GINGERBREAD BAKING“

Marcelé, the hostess of ,Skémiy traktierius” teaches
how to bake gingerbread cookies according to anci-
ent traditions. You can form your own gingerbread
cookies and watch the hostesses Ona to place them in
the oven to bake. You learn to decorate cookies and,
finally, taste them with tea.

“XIX C. LITHUANIAN GET-TOGETHER“

In ,,Skémiy traktierius“ you and your guests are taken
to... last century. You are seated, told stories, given
mead by hostess Morta. You watch a lively folk per-
formance according to the priest’s Matulis play and
some of you even become actors yourselves. You sing
Lithuanian songs and dance together with Vaciukas,
but while musicians play, be careful to avoid gendarmes
coming....

All ongoing educational programs of Skémiai eldership
are organized in ,Skemiai traktierius”.

(‘ +370 61008 417

skemiu.traktierius@gmail.com
A o o
& www.skemiai.lt

@ Berzy str. 6, Skemiai village, Radviliskis district
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AUKSTELKY KAIMO BENDRUOMENE

—
LISLIKIMAS GAMTOJE“

Programa skirta 7-14 mety vaiky grupéms. Jos metu
dalyviai susipazins su islikimo ekstremaliose situacijose
(nukritus léktuvui, pasiklydus miske, jkandus gyvatei

ir pan.) pagrindais. Suzinos svarbiausius ekstremalaus
iSlikimo principus, iSmoks valdyti stresg, uzsikurti ugnj
(be jprasty ugnies jkirimo priemoniy), suteikti pirma-
ja pagalba, naudotis kompasu ir orientuotis gamtoje.
Visas Sias patirtis dalyviai gaus orientacinio komandinio
Zaidimo metu. Programos trukmé — 2 valandos. UZzduo-
tys diferencijuojamos pagal vaiky amziy.

¢, 865085323

k.vasiliauskiene@gmail.com

@ Aukstelky k., Radviliskio r.

—
»PIRTIS IR PIRTININKAI“

NataralUs pirties aromatai lankytojus
privercia uzmirsti stresg ir nuovargj.
Kiekvienas pajunta, kad vanta gero

P L]
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OUTDOOR SURVIVAL

The program is foreseen for groups of children aged 7-14.

Participants learn how to survive in extreme situations
(plane crash, being lost in the forest, when a snake
bites, etc. They find out the most important principles
of extreme survival, learn to manage stress, to light
the fire, to deliver first aid, use the compass. Visitors
acquire all of these experiences in team games. Tasks
are differentiated according to the children’s age.

The length of the program - 2 hours.
Q. +37065085323

k.vasiliauskiene@gmail.com

@ Aukstelkai village, Raaviliskis district
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»BATHHOUSE AND BATHHOUSE
ATTENDANTS"

Natural bathhouse flavour helps forget
stress and weariness. Everyone can

EDUKACINES PROGRAMOS / EDUCATIONAL PROGRAMS

vanotojo rankose daro stebuklus.
Profesionaliy pirtininky masazas padeda
pasiekti kiino ir sielos darna. SuZinoma
naudingy patarimy apie pirties terapijos
priemones. Galima ir mobili pirtis bei
kubilas pageidaujanciojo Sventei ar
laisvalaikiui — tai bus ten, kur panorésite.

Q. 860000345
manokubilas@gmail.com

[ f www.facebook.com/kubilai.pirtys
A, .

& www.manokubilas.It

@ Zalioji g. 1, Aukstelkai, Radviliskio r.

feel that whisk broom in the hands of a
good whisker creates miracles. After a
professional master‘s massages the body
and spirit fall in harmony. A lot of advice
is given on bathhouse therapy.

Mobile bathhouses and a tub are
available wherever you would like want
for your feasts and leisure time.

Q. +37060000345
manokubilas@gmail.com

K3 https;//www.facebook.com/kubilai. pirtys
& http://www.manokubilas.lt

Q Zalioji 1, Aukstelkai, Radviliskis district
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»SIAURIETISKAS EJIMAS“

Tai — smagus aktyvaus laisvalaikio praleidimas gam-
toje. Individualiy pamoky ir konsultacijy galimybé,
instruktaZzas apie taisyklingg Siaurietiska éjimg, Sio
éjimo lazdy nuoma.

Q‘ 8614 39484, 8 686 24 026
aukstelkai@raaviliskis. It
& www.aukstelkai.webinfo.lt

Q Zalioji 1, Aukstelkai, Radviliskio r.

RADVILISKIO RAJONO SAVIVALDYBES

ETNINES KULTUROS IR AMATUY CENTRE

—
»DEVYNI AMATAI, DESIMTAS BADAS*

Tai — viena populiariausiy edukaciniy programy, kuri
lankytojus supaZindina net su trimis amatais ir jy isto-
rija. Programos metu pristatoma tokiy amaty edukaci-
ja: keramikos, vilnos vélimo, gaminiy i$ odos (arba Zva-
kiy gamybos). Programy lankytojai nusilipdo dubenélj,
Svilpuka, i$ vilnos nusivelia karolius, i$ odos pasigamina
dekoratyvinj papuosala.

36 / Kvieéia Radviliskio krastas

»NORDIC WALKING“

It is an amusing way to spend free time outdoors.
Private lessons, consultations about correct walking
and fitness walking poles for rent are available there.

Q +370 614 39 484, +370 686 24 026
www.aukstelkai@radviliskis. It
& www.aukstelkai.webinfo.lt

@ Zalioji 1 str., Aukstelkai village, Radviliskis district

RE AND CRAFTS CENTER
DISTRICT MUNICIPALITY

»JACK OF ALL TRADES”

It is one of the most popular educational programs
giving knowledge about three kinds of handicrafts
and their history: ceramics, fulling-mill and making
things of leather (or making candles). everyone,
taking part in the program, can make a little bowl, a
whistle, beads of wool or decorative adornment for
himself or herself.



»MOLIS — IR VASARA BROLIS“

Lietuvoje gilios molio dirbiniy tradicijos. Sio
uzsiémimo metu suZzinoma apie vieng seniausiy
amaty — keramika. Susipazine su keramikai
naudojamais darbo jrankiais, patys minkysite,
formuosite, nusilipdysite suvenyra. Sio amato Jus
pamokys tautodailininkas M. Labanauskas.

—
,SILTA KAIP AVELE“

Sis uzsiémimas labai jdomus ir vaikams, ir suaugusie-
siems. Pamokos metu supazindinama su vilna, vélimo
bldais, priemonémis bei jrankiais. Mokoma naudotis
vélimo adatomis (tik suaugusiesiems), daryti veltinio
karoliukus, velti rutuliuku Slapiuoju budu, jveliant,
maisant spalvas, sudélioti vilng ir jg pjaustyti.

P L]
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»GETTING ACQUAINTED WITH CERAMICS”

Lithuania has deep traditions of making things of clay.
If you take part in the program, you get to know about
one of the oldest handicrafts — ceramics. Following
advice of the folk artist M. Labanauskas how to use
tools, you yourself can do the battering, shaping and
make a souvenir.

P L]
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»SHEEP WOOL IS WARM*“

This program is very interesting both to children and
grown-ups. You get to know something about wool,
kinds of fulling-mill, means and tools of fulling-mill,

as well as, needles (only for grown-ups), how to make
felt beads mixing and cutting different coloured pieces
of wool.

EDUKACINES PROGRAMOS / EDUCATIONAL PROGRAMS
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»KIAUSINIY MARGINIMAS*

UZsiémimas, kuris vyksta dvi savaites iki Sv. Velyky

ir savaite po jy. Programos dalyviai suZino apie Sv.
Velyky paprocius, velykinio stalo puosima, kiausiniy
marginimo bidus, simbolius, ornamentikg. Nusimar-
gina kiausSinius tradiciniais bldais — natdraliu vasku,
svogliny lukstais.

[ ]
,STAI ATVAZIUOJA KALEDA"

Programa vykdoma, priartéjus sSv. Kalédoms. Eduka-
cinio uzsiémimo metu gaminami kalédiniai Zaisliukai
eglutei, karpomi karpiniai i$ popieriaus ir kepami ka-
Ciukai, kurie po to ragaujami. Pasakojama, kaip Kacias
ir Sv. Kalédas sutikdavo misy protéviai, kokie vyravo
paprociai ir tradicijos Radviliskio kraste.

—
»MANO BATAI BUVO DU“

Lankytojy mégstama edukaciné programa. Dalyviams
pristatoma senoji avalyné (klumpés, medpadziai,
vyZos, naginés). Supazindinama su avalynés gamybos
bldais, istorija. Edukacinés programos metu lankyto-
jai susiraukia nagines.

Amaty centre rengiami edukaciniai uzsiémimai kalen-
doriniy Svenciy tematika. Velykoms mokoma marginti
kiausinius vasku, Uzgavénéms — daryti kaukes, Ka-
¢ioms — kepti kiciukus, Kalédy proga galima pasiga-
minti atviruky ar Zaisliuky.

f‘ 860690102, 867390 152
pakirsiniodvaras@gmail.com

K3 www.facebook.com/pakirsiniodvaras
& www.pakirsiniodvaras.lt

@ Parko g. 8, Pakirsinio k., Radviliskio r.
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»EGG DECORATION“

Egg decoration begins two weeks before Easter and
continues a week after it. Participants learn about
Easter customs, Easter table decoration, different
ways of egg decoration, symbols and ornaments.
They decorate eggs traditionally using by wax, onion
shells.

P L]
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»BEFORE CHRISTMAS COMES“

Educational program begins before Christmas. Then
toys for Christmas tree decoration are made, trim-
mings are cut out of paper, ,kiciukai“ (Christmas Eve
biscuits) are baked and then tasted. Participants listen
to the stories about our ancestors’ Christmas customs
and traditions in RadviliSkis region.

P LA
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»I HAD A PAIR OF SHOES“

Visitors like this program very much. They are shown
old footwear (clogs, patterns, etc.) and are told the
history and ways they are made. During the lesson
participants make ,,nagines” (a kind of footwear) for
themselves.

P L
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Educational programs are organized on the topics of
calender feasts. Before Easter — about egg decoration
by wax, before Shrove Tuesday — how to make masks,
before Christmas Eve — how to bake ,kaciukai“
(Christmas Eve biscuits) make toys and postcards.

Q‘ +370 606 90 102, +370 673 90 152
pakirsiniodvaras@gmail.com

K3 www.facebook.com/pakirsiniodvaras
& www.pakirsiniodvaras.|t

@ Parko str. 8, PakirSinys village, Radviliskis district



ADVILISKIS MUNICIPAL

RADVILISKIO RAJONO SAVIVALDYBES :
VIESOJOJE BIBLIOTEKOJE BLIC LIBRARY

»~KNYGY IR ZAIDIMY PASAULYJE”

Edukaciné pamokeélé darzeliy auklétiniams bei pradiniy
klasiy moksleiviams. Vaikai, atéje j Vies$ajq biblioteka,
pamato jos léliy teatro ,,Boruzélé” vaidinima — G. Luksai-
tés sukurtg miniatidrg ,Peliuky nuotykiai bibliotekoje”.
SusipaZjsta su bibliotekos taisyklémis. Po vaidinimo apsi-
lanko bibliotekos skyriuose, suzino apie jy veiklg, apzidri
Knygos muziejy, Turizmo informacijos centrg, su malonu-
mu uzsuka paZzaisti j ,PelédzZiuky svetaine”.

Q, 842251398
zaisloteka@radviliskiobiblioteka.lt
@ Dariaus ir Giréno g. 9, Radviliskis

—
,GIMTOJO KRASTO PAZINIMAS“

Programa skirta moksleiviams. Ji jgalina i$ arciau susi-
pazinti su bibliotekos ir bibliotekininko darbu. Dalyviai
mokosi kompiuteriu uZsisakyti ir grazinti bibliotekos
knygas, apzilri ¢ia esancius knygy fondus, skaityklas,
skyrius, suzino apie jy funkcijas, veiklg. Senyjy knygy
muziejuje demonstruojamas dokumentinis filmas
apie Radviliskio krastg, rengiama viktorina ,13girsk,
jsidémeék, atsakyk”, apzitirima seny leidiniy paroda.
Susipazjstama su Zaisloteka, joje sukauptais Zaislais,
Zaidimais, galima dalyvauti ¢ia vykstanciuose rengi-
niuose. Lankomos Paveiksly galerijoje eksponuojamos
krastieciy kiirybos parodos.

Q 842251398
vaikai@radviliskiobiblioteka.lt
& www.radviliskiobiblioteka.lt

@ Dariaus ir Giréno g. 9, Radviliskis

»IN THE WORLD OF BOOKS AND GAMES*“

It is an educational program for kindergarten and
primary school children. The puppet theatre shows
the play ,,Boruzélé” (Ladybird) by G. Luksaité‘s
miniature ,,Peliuko nuotykiai bibliotekoje” (literally
Adventures of Little Mouse in the Library). they are
introduced to the library regulations, then they go on
excursions of the library, look round the Museum of the
Book, Tourist Information Centre and stay in ,,Pelédiuky
svetainé” (literally Living room of little owls) to play.

Q, +370422 51398
zaisloteka@radviliskiobiblioteka.lt
@ Dariaus and Giréno str. 9, Raaviliskis

Pl L]
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»COUNTRY RECOGNITION“

This program is for schoolchildren. It helps understand the
specifics of the library and librarians’ work. Participants
study how to borrow books and return them, visit library
funds, reading rooms, library departments and exhibitions
of old publications. In the Museum of old books they
watch a documentary film about Radviliskis region, take
part in the quiz program , ISgirsk, jsidémék, atsakyk”
(literally hear, memorize, answer).

In the Toytheque room they get to know about toys
and games and can take part in the events and visit
exhibitions of fellow-countrymen creation.

Q, 37042251398
vaikai@raaviliskiobiblioteka.lt

& www.radviliskiobiblioteka.lt

@ Dariaus and Gireno str. 9, Radviliskis
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APGYVENDINIMAS / ACCOMODATION

+370 699 38 528

info@viesbutispuriena.eu
& www.viesbutispuriena.eu

Purieny g. 2, Radviliskis

Q. +370 621 05 577

4 info@rimuosesdvaras.It
A, .

% www.rimuosesdvaras.|t

@ Siauliy pl. 4a, Snidraiiy k.,
Radviliskio r.

Q. +370 699 58687

zirnelis@turizmas.It
i o) R oy @ -

www.zirnelis.It

@ EZero g. 27, VelzZiy k.,
Radviliskio r.

¢, +37061427461

info@smuklezarija.lt
A, .o
4% www.smuklezarija.lt

i @ Velziy k., Radviligkio r.

+370 422 56 300,
g +370 687 70 670

malunas@gmail.com
2 & www.seduvosmalunas.lt

Vytauto 89 A, Seduva,
Radviliskio r.

+370 679 41 770,
(. +370 657 49 639,
+370 606 92737

info@zinenai.lt,
info@nps-projektai.lt

http://www.zinenai.lt

Zinény k., Radviliskio r.

‘ +370 671 83 241,
+370 652 46 496

1 jonaitiskiudvaras@gmail.com
&8 www.jonaitiskiudvaras.|t

@ Alyvy g. 3, Jonaitiskiy k.,
Radviliskio r.

»JONAITISKIY DVARAS” / JONAITISKIAI MANOR

40 / Kviecia Raduviliskio krastas

+370 415 22 252,
Q. +370 614 46 630,
+370 614 46 634

info@pirciuslenis.It
www.pirciuslenis.It

Snidraiciy k., Radviliskio r.

(. +370 686 77 437
"""" pusynovila@inbox.It
| A .

S www.pusynovila.lt

@ Snidraiciy k., Radviliskio .

‘ +370 614 479 57
info@raudonkalnis.It

Vilties g. 51, Mankiskiy k.,
Radviliskio r.

J.IRA. DAMBRAUSKU KAIMO TURIZMO SODYBA /
OF RURAL TOURISM FARMSTEAD

+370 600 88 299,
Q +370 612 72 576

rx@arimaiciai.lt

& www.arimaiciai.lt

@ Arimaiciai, Radviliskio r.

“ {, +37061497789

n Sodyba , Atgal j gamta“

@ Dauksiy k., Radviliskio r.

SODYBA ,,ATGAL | GAMTA" / OF RURAL TOURISM FARMSTEAD



= RESTORANAS ,,DVARO LINDA

T P T N VS Wy e R

Restoranas ,,Dvaro Linda“ jsikiires Burbiskio dvare.
Veikia tik Siltuoju mety sezonu, nuo geguzés 1 dienos
iki rugséjo 15-osios. Senovinio stiliaus atmosfera jaukiai
nuteikia, o kokybiski patiekalai vis kvie€ia sugrjzti. Lau-
ko terasoje galima groZétis nepakartojamais nuostabiai
sutvarkyto dvaro vaizdais.

g ~SMUKLE ZARUA

P L]
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Restaurant ,Linda of the Manor“ is in Burbiskis
Manor. It is open only during the warm season of
the year, from May 1st to September 15th. Old
style cosy surroundings and perfect dishes invite
you to come back. Outside on the terrace you can
admire wonderful sights of the Manor.

RESTAURANT ,,DVARO LINDA"

Q +370 670 26514
+370 671 19714

info@kavinelinda.eu
[ f

https://www.facebook.com/kavinelinda/

RESTAURANT ,,SMUKLE ZARIJA“

Grazios gamtos apsuptyje jsikdrusi ir jau ilgus metus
gyvuojanti ,Smuklé Zarija“ visada maloniai laukia ir su-
tinka klientus, norincius ne tik skaniai pavalgyti, bet ir
smagiai pasibati. Cia taip pat galima $vesti savo $eimos,
draugy, kolegy Sventes ar susitikimus.

Sidloma jvairiy pramogy (pirtys, kubilai, nakvynés paslau-
gos, muzikiniai vakarai), tad uZsukti tiesiog batina!..

Q‘ +370 614 27461

= RESTORANAI ,SAVAS KAMPAS“ IR ,,KODAS

Restoranai ,Savas kampas” ir ,,Kodas“ kviecia Svesti
nuostabiausias gyvenimo akimirkas: gimtadienius,
jubiliejus, krikstynas, vestuves, isleistuves ir kitas
Sventes. Stilingas interjero dizainas yra estetikos ir
natdraliy Zemisky elementy — akmens, medzio bei
metalo — derinys. Modernios linijos dera su interjero
klasika. Prabangi aplinka, saZininga virtuvé, profesi-
onalus aptarnavimas. Restoranai talpina didelj burj
sveliy ne tik jprasty kompleksiniy piety ar vakarie-
nés, bet ir renginiy metu.

Tai restoranai, kuriuose ir geras maistas, ir pakili nuotaika.

Settled in nice natural surroundings many years ago, “Smuklé
Zarija” is always waiting for its customers who would like not
only to have tasty dishes, but also to stay there longer, to have
family, friends or colleagues parties or meetings.

A wide range of entertainment (saunas, hot tubs,
evenings, apartments) can be offered to you, so must
come there by all means.

info@smuklezarija.lt

3 https://www.facebook.com/smukle.zarija
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Both restaurants invite you to celebrate the most important
minutes of your life - birthdays, jubilees, christenings, wed-

dings, etc. Stylish interior design is a combination of natural
elements - stone, wood and metal. There you can find per-

fect cuisine, professional service and splendid surroundings.

A great number of quests can be served not only during
everyday lunch and dinner, but also during different events.

These are the restaurants where you are sure to find good
food and high spirits.

RESTAURANTS ,SAVAS KAMPAS“ AND ,,KODAS“

(‘ +370 422 60 202
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MAITINIMAS / CATERING

= RESTORANAS ,,SEDUVOS MALUNAS

== »RIMUOSES DVARAS

Seduvos maliinas — §imtametis pastatas, traukiantis lan-
kytojus savo didybe, mistinémis istorijomis, legendomis ir
graziai sutvarkyta aplinka. Restauruotose patalpose galima
maloniai praleisti laika: pasizvalgyti po senojo mallno vidy,
papietauti, atSvesti nedidele Svente.

Apsilankyti kviecia ir Salia Sio mallino iSdyge nauji pastatai:
pirtelé su baseinu, kriokliais bei burbulais, motelis, vasaros
namelis, pramogy centras, kuriame gali Svesti net iki 300
sveciy. Cia rengiamos jvairaus pobidZio $ventés, organizuo-
jami muzikiniai vakarai, gaminamas maistas.

,Seduvos maliinas” — tai puiki vieta laisvalaikiui ir $ventéms.

=J= RESTAURANT ,SEDUVOS MALUNAS"
e

Seduva windmill is one hundred year old building, attracting
visitors by its history, legends and beautiful surroundings.
There you can have lunch or dinner or a party with friends.

Sauna with a swimming pool, a motel, a summer house, a
recreation center host up to 300 quests Festivals, musical
evenings are organized there and, of course, dishes are
prepared.

Seduvos windmill is a wonderful place for your leisure and
parties.

% +370 422 56 300,
+370 687 70 670

g VIESBUTIS ,PURIENA“

Maloniai kvieCiame apsistoti vieSbutyje ,Puriena”, kuris
jsikares Radviliskyje. Cia jrengti 14 kambariy, kurie deko-
ruoti akims maloniomis Sviesiomis ir natdraliomis spal-
vomis, juose gali apsistoti iki 40 Zmoniy. Si jauki atmos-
fera nuteikia atgaivinanciam poilsiui. Verslo klientai gali
organizuoti susitikimus, mokymus, vesti seminarus masy
30 viety konferencijy saléje.

Pirmajame aukste vieSbucio sveciy patogumui — 140
viety kaviné, kur galima pasimégauti gardziais patiekalais
arba atSvesti gimtadienj, paminéti kitg svarbig proga. O
norinciyjy atsipalaiduoti laukia jauki 30 viety pirtis, kur
po ilgos dienos atgaunamos jégos, pamalonina tvenkinio
vésa.

{, +37069938528
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,Rimuosés dvaras” — unikalus uzmiescio poilsio kompleksas. Dau-
giau nei puseé vieSbucio kambariy ir SPA kompleksas yra po Zeme.

Viesbutis savo klientams sitilo apgyvendinimo paslaugas pagal
kiekvieno poreikius. Jaukus kambariai su lauko terasomis leidzia
mégautis ramiu, komfortisku poilsiu. Atvykusieji su Seima Cia gali
apsistoti erdviuose, patogiuose kambariuose, pritaikytuose Seimy
poilsiui. Jeigu reikia romantiskos aplinkos, vietos Sventei ar links-
mam draugy vakaréliui, Sis vieSbutis kviecia rinktis apartamentus
su lauko sukurine vonia arba sauna.

Viesbucio sveciai visuomet laukiami komplekse jsikirusiame
restorane, kur galima paskanauti profesionaliy viréjy pagamintos
europietiskos virtuvés bei originaliy vietos patiekaly.
Atostogomes, savaitgalio pramogoms ar verslo iSvykai pasirinkus
»Rimuoseés dvarg“, — galimybé mégautis plaukimo baseino bei
saunos teikiamais malonumais.
P L

-

CAFE RIMUOSE MANOR
el

,Rimuosés Manor” — it is unique recreation complex in the
country. More than half of the rooms of the hotel and SPA
complex are in the basement.

Accommodation meets everybody’s needs. Cosy rooms with
terraces provide comfortable rest. If you want romantic
surroundings, apartments with sauna can be offered to you.

Hotel quest are invited to taste dishes prepared by
professional chefs according to the traditions of European
cuisine.

Q. +37062105577

P L «“
ﬁ HOTEL ,,PURIENA

You are welcome to stay in hotel ,“Puriena“. 14 rooms can
host 40 people. For meetings, seminars conference hall is at
your disposal.

The cafe seats 140 people, there you can try deliciuos food,
recover your strength in sauna for 30 people.



KAVINE ,LINDA“ / CAFE
¢, +37067026 514

@ Gedimino g. 31 B, Radviliskis

KAVINE ,LINDA / CAFE
$, +37067026 514

@ Ausros a. 10, Raaviliskis

KAVINE ,AUSRINE“ / CAFE
¢, +370614 04 801

Q Ausros a. 5, Radviliskis

RESTORANAS ,GAIVA“ / RESTAURANT

Q +370 422 61 412,
+370 687 57 547

@ Ausros a. 1, Radviliskis

RESTORANAS ,,PURIENA“ / RESTAURANT
¢, +370699 38528

@ Purieny g. 2, Radviliskis

KAVINE ,,KREGZDUTE“ / CAFE
¢, +37042261312

@ Siauliy g. 1, Radviliskis

RESTORANAS-KLUBAS ,SAVAS KAMPAS“ /
RESTAURANT-CLUB

¢ +370422 60202

@ Dariaus ir Giréno g. 62, Raaviliskis

RESTORANAS ,,KODAS“ / RESTAURANT
$, +37042260152

Q Jaunystes g. 16, Raaviliskis

PICERIUJA ,,CHARLIE PI1ZZA“ / PIZZERIJA

Q +370 422 51 834,
+370 620 17 907

@ Gedimino g. 42A, Radviliskis

»PREZO“ KEPYKLELE / BAKERY
¢, +37060136014

@ Dariaus ir Giréno g. 22, Raaviliskis

,TROLIY PICA“ / PIZZA
Q, +37065288308

@ Ausros a. 3, Radviliskis

»RATANA“ KEPYKLE-ARBATINE / BAKERY-TEAROOM
Q. +370657 96 120

@ Vasario 16-osios g. 8, Raadviliskis

KAVINE ,SEDUVOS MALUNAS“ / CAFE
¢ +370 422 56 300,
+370 687 70 670

@ Vytauto 89 A, Seduva, Radviliskio r.

»SMUKLE ZARIJA“
Q, +370614 27461

@ Velziai, Radviliskio r.

RESTORANAS-KAVINE ,,RIMUOSES DVARAS" /
RESTAURANT-CAFE

Q, +37062105577
@ Siauliy pl. 4a, Snidraiciai, Radviliskio r.

KAVINE-VALGYKLA ,,PAS ZITA“ / RESTAURANT-
CAFE-COOKSHOP

Q. +37065027 454

@ Mokyklos g. 10, Baisogala, Radviliskio r.

INESOS SIMKUVIENES KAVINE / CAFE
Q +37061245245

@ Baznycios g. 5, Baisogala, Radviliskio r.

BARAS ,LIGELITAS" / BAR
Q. +370657 99599

@ Maironio g. 9A, Baisogala, Radviliskio r.

RESTORANAS , DVARO LINDA* / RESTAURANT
Q. +37067026514

@ Burbiskio k., Raadviliskio r.
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»COOL GYM“ SPORTO CENTRAS,
L. PETKEVICIENES 1) /SPORTS CENTER

¢, +370606 11697

Q Jaunystes g. 16, PC ,,Pagunda”, Il a., Raaviliskis

RADVILISKIO SPORTO KLUBAS ,MAGNUS“ /
SPORTS CLUB

¢, +370612 46622

@ Dariaus ir Giréno g. 62, Raaviliskis

KELIONIY AGENTURA ,,DESAITAS” / TOURIST
AGENCY

~Z
DESAITAS

Turlzmo agentora

+370 422 50079,

Q. +37067026414,
+370 676 41211
Maironio g. 1, Raaviliskis

UAB ,,EMTRA” / CAR RENT
(autobusy nuoma, keleiviy vezimas marsrutuose)

+370 422 50500,
+370 616 31643

@ Gedimino g. 31A, Radviliskis

,SEIMA VEZA“

Keleiviy vezimas, senoviniy automobiliy nuoma,
nedideliy kroviniy vezimas

Q, +37068732733

@ Maironio g. 159, Radviliskis

ROKAS ZAPALSKIS KELIONIY CENTRAS
Kelioniy agentas b
* Halty biliety, vieshutiy ulsakymas
* Poilsio, padintinés kelionis
* Individualios kelionés
= Gidy paslaugos

A. MickeviCiaus g. 2A,
Siauliai, Lietuva

Tel. +370 41 388544
Muab. +370 670 88 723
www. travelcentre. it
travel@splivs.It

* Kitos turizmo paslangos

RADVILISKIO TURIZMO
INFORMACIJOS CENTRAS
/ TOURISM INFORMATION
CENTER

Q. +37064039298

tic@radviliskiobiblioteka.lt
B3 Rradvilitkio Turinfo centras
€ www.radviliskiobiblioteka.lt
@ Ausros a. 3, Radviliskis

Darbo laikas / Opening hours:
P 10.00-15.00 val.

A 8.00-17.00 val.

T 9.00-17.00 val.

K 8.00-17.00 val.

Pn 10.00-14.00 val.

Piety pertrauka 12.00-12.45 val.

SPORTO KLUBAS ,,IRIMPERIALAS /
SPORTS CLUB

@ Raavily g. 6, Radviliskis
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MEDICINOS PAGALBA /
MEDICAL AID

RADVILISKIO LIGONINE /
RADVILISKIS HOSPITAL

Q 842252435
@ www.raaviliskioligonine.lt

@ Gedimino g. 9, Raadviliskis




BANKAI / BANKS

,SWEDBANK"
@ Dariaus ir Giréno g. 3, Radviliskis
Dirba / Opening hours: 1-V 9-17 val.
€ www.swedbank.It
»SIAULIY BANKAS“
@ Ausros a. 1, Radviliskis
Dirba / Opening hours: I-V 7.30-16.30 val.

oo
& www.sb.lt

@ Maironio g. 40/16 - 15, Baisogala, Radviliskio r.
Dirba / Opening hours: I-V 7.30-16.30 val.

AT

e

& www.sb. It

Q Laisves a. 29, Seduva, Radvilitkio r
Dirba / Opening hours: I-V 7.30-16.30 val.

o
& www.sb.lt

BANKOMATAI

»,DNB NORD“ (TINKA IR ,,SEB“ / ALSO SEB)
Gedimino g. 31B, Raaviliskis (PC ,,IKI”)

Gedimino g. 42A, Raaviliskis (PC ,,Maxima*)

,SEB“ BANKAS
Q Gedimino g. 31, Radviliskis (PC ,,IKI”)

»SIAULIY BANKAS*
Gedimino g. 31B, Raaviliskis (PC ,,IKI”)
Ausros a. 1, Raaviliskis (,Siauliy bankas*)
Laisvés a. 29, Seduva (,Siauliy bankas*)
Maironio g. 40, Baisogala, Radviliskio r.

,SWEDBANK*“

Dariaus ir Giréno g. 3, Radviliskis (,,Swedbank” bankas)

Q Gedimino g. 42, Radviliskis (PC ,Maxima®)

Laisvés a. 11, Seduva, Raaviliskio r. (PC ,,Indritus”)

VALIUTOS KEITYKLOS /
CURRENCY EXCHANGE
»MEDICINOS BANKAS“ / BANK

@ Dariaus ir Giréno g. 12, Raadviliskis (parduotuve ,,JUODA”)

Darbo laikas / Opening hours: |-V 8-17.30 val.,
IV 8.30-14.00 val.

VIESASIS TUALETAS / PUBLIC CONVENIENCE

Vasario 16-osios g. 11, RaaVviliskis (prie prekybos
centro ,Norfa”)
Gedimino g. 9, Raaviliskis (Radviliskio ligoninés auto-
mobiliy stovéjimo aiksteléje)

@ Gedimino g. 3, Raaviliskis (miesto centre, prie
turgelio)
Raaviliskio miesto kultdros ir poilsio parkas

Eibariskiy parkas, Radviliskis

DEGALINES / PETROL STATIONS

APSAGA"
Q Siauliy g. 12, Radviliskis

Dirba / Opening hours: 00.00-24.00 val.
¢ +370422 50112

@ Baisogalos mstl., Radviliskio r.
Dirba / Opening hours: 00.00-24.00 val.
¢ +370422 65153

»BALTIC PETROLEUM“
Q Siauliy g. 1A, Radviliskis

Dirba / Opening hours: 00.00-24.00 val.
¢ +370422 44324

@ Misko g. 64, Raaviliskis
Dirba / Opening hours: 6.00-24.00 val.
¢ +370422 60496

@ UZuoveéjos k., Radviliskio r.
Dirba / Opening hours: 6.00-22.00 val.
€ +370422 60015

»MIRADA"

Q Raaviliskio pl. 2, Velziy k., Radviliskio r.
Dirba / Opening hours: 6.00-22.00 val.

¢, +370422 43009

,CIRCLE K*“

@ Gedimino g. 42B, RaaVviliskis
Dirba / Opening hours: 00.00-24.00 val.
¢ +37042250078

»SAURIDA"

Q@ Gedimino g. 50C, Radvilitkis
Dirba / Opening hours: 6.00-22.00 val.
¢, +370422 60848
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VAISTINES / CHEMISTS

»CAMELIA“
@ Dariaus ir Giréno g. 2, Radviliskis

Dirba / Opening hours: I-V 8.30-17.30 val.
& +370422 52517

@ Grinkiskio g. 23, Baisogalos mstl., Raaviliskio r.

Dirba / Opening hours: I-V 8.00-17.00 val.
. +370422 65639

,EUROVAISTINE“

Q Dariaus ir Giréno g. 4, Radviliskis
Dirba / Opening hours: I-V 8.00-18.30 val.,
VI 8.30-14.30 val.

@ Gedimino g. 26, Raaviliskis
Dirba / Opening hours: I-V 8.00-20.00 val.,
VI 8.00-15.00 val., VIl 9.00-14.00 val.

Q@ Gedimino g. 42 A, Radvilikis
Darbo laikas: I-VII 8.00-22.00

@ Laisvés a. 29, Seduva, Radviliskio r.
Dirba / Opening hours: I-V 8.00-17.30 val.,
VI 8.00—14.00 val.

,NORFOS“ VAISTINE

@ Taikos g. 9, Radviliskis

Dirba / Opening hours: I-V 8.00-20.00 val.,
VI 8.00-16.00 val., VI 9.00-15.00 val.

& +370610 66401

@ Vasario 16-osios g. 11, Raaviliskis

Dirba / Opening hours: I-V 8.00-20.00 val.,
VI 8.00-16.00 val., VIl 9.00-15.00 val.

¢, +370686 07348

Q Panevesio g. 33, Seduva, Radviliskio r

Dirba / Opening hours: I-V 8.00-20.00 val.,
V1 9.00-15.00 val., VIl 9.00-15.00 val.

¢, +370655 79661

»JONIGA”
Q Zalgirio g. 7, Radviliskis

Dirba I-V 9.00-16.00val., VI 08.00-12.00 val.

¢ +37042251662
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MUZIEJAI / MUSEUMS

DAUGYVENES KULTUROS ISTORIJOS MUZIEJUS-
DRAUSTINIS

@ Burbiskio k., Raadviliskio r.
daugyvenesmuz@gmail.com

& http://www.daugyvenesmuziejus.lt
¢ +37042242 001

Darbo laikas / Opening hours:

Kleboniskiy kaimo buities ekspozicijoje, Burbiskio dvaro
istorijos ekspozicijoje: balandZio 1 d.—spalio 31 d. antra-
dieniais—sekmadieniais 9-18 val. Lapkricio 1 d.—kovo 31
d. antradieniais—Sestadieniais 8-17 val.

Apr.1 - Oct. 31 (on Tuesdays - Sundays) 9 a. m. to 6 p. m.
Nov 1 - March 31 (on Tuesdays - Saturdays) 8 a. m.-5 p. m.

PADALINIAI / DEPARTMENTS

BURBISKIO DVARO ISTORIJOS EKSPOZICIJA

Q@ Burbiskio k., Radviliskio .
&3 http://daugyvenesmuziejus.It
(. +370 422 42 001

Darbo laikas / Opening hours:

BalandZio 1 d.—spalio 31 d.: antradieniais—sekmadie-
niais 9=18 val. Lapkricio 1 d.—kovo 31 d.: antradieniais—
Sestadieniais 8-17 val.

Apr.1 - Oct. 31 (on Tuesdays - Sundays) 9 a. m. to 6 p. m.
Nov 1 - March 31 (on Tuesdays - Saturdays) 8 a. m.-5 p. m.

KLEBONISKIY KAIMO BUITIES EKSPOZICIJA

Q@ Kieboniskiy k., Radviliskio r
daugyvenesmuz@gmail.com

¢ +37042242005

Darbo laikas / Opening hours:

Balandzio 1 d. —spalio 31 d. antradieniais — sekmadie-
niais 9-18 val. Lapkricio 1 d.—kovo 31 d. antradieniais—
SeStadieniais 8-17 val.

Apr.1-Oct. 31 (on Tuesdays - Sundays) 9 a. m. to 6 p. m.
Nov 1 - March 31 (on Tuesdays - Saturdays) 8 a. m. -5 p. m.

RAGINENY ARCHEOLOGIJOS PAMINKLY
KOMPLEKSAS
@ Pakalniskiy sen., Radviliskio r.

SIAULENY KRASTO MUZIEJUS
@ Siaulenai, Radviliskio raj.
siaulenai@raduviliskis.It

¢ +370422 49616

SEDUVOS ISTORINES TECHNIKOS MUZIEJUS

Sestadieniais nuo 9.00 iki 15.00 val., taip pat i$ anksto
susitarus.

Q ranevesio g. 36, Seduva
laimis@retromobile.lt

¢, +370 687 32 733,
+370 611 12 035



A —— L1 ".IJI.".'

. e e T

RADVILISKIO RAJONAS / RADVILISKIS DISTRICT
S i émm-ﬁﬂﬂw e

E™ - -.--\.—. e




LEIDIN] PARENGE

Radviliskio rajono savivaldybés Paveldosaugos ir turizmo skyrius
Radviliskio rajono savivaldybés viesoji biblioteka
Radviliskio turizmo informacijos centras

] angly kalba verté Elvyra Jankauskiené

ral

ISLEIDO

RADVILISKIO RAJONO SAVIVALDYBES VIESOJI BIBLIOTEKA

LEIDINYJE PANAUDOTOS NUOTRAUKOS:

Lauros Bagucanskytés,
Sigito Mikucio,
Eligijos Zoltnerienés,
Alvydo Tamosiiino,
Vytauto Udros,
Nijolés Bertulienés,
Raimondo Kovo,
Rimanto Petriko,
ElZbietos Karalittés,

RADVILISKIO TURIZMO °
INFORMACHOS CENTRAS

Ausros a. 3, Radviliskis
+370 640 39 298
tic@radviliskiobiblioteka.lt

X € ©

£3
Ed
%

www.radviliskiobiblioteka.lt

¢

Tomo Razinsko,
Karolinos Urbietytés,
Laimos Aganauskienés,
Mindaugo Dulinsko,
Radviliskio fotoateljé , Atvaizdas”,
Radviliskio rajono savivaldybés,

Radviliskio rajono savivaldybés viesosios bibliotekos ir

Radviliskio miesto kultlros centro archyvy

REME

SPAUSDINO
UAB ,PANEVEZIO SPAUSTUVE“
Tirazas: 1000 vnt.




